
VERSE 1:

When I had you to myself　君が僕のものだった時
I didn't want you around　一定の距離を保ちたかった
Those pretty faces always made you stand out in a crowd　君の可愛い表情はどの大　　　　　　　　　　　　　　    　　　　　　　  　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　ｑ　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　衆の中でいつも目立っていたのに
But someone picked you from the bunch　でも他の誰かに大勢の中から
one glance was all it took　一目で君を選んだ
Now it's much too late for me to take a second look　もう見直すには遅過ぎる

CHORUS:

Oh baby give me one more chance　もう一つのチャンスをちょうだい
(to show you that I love you)　 (本当に愛してることを見せるから)
Won't you please let me　また開いて、君の心の扉
(back to your heart)?
Oh darlin' I was blind to let you go　君と別れる時何も見えちゃいなかった
(let you go baby)　
But now since I see you in his arms　奴に抱きしめられているところを見てから
(I want you back)　 （また君が欲しくなったよ）
Yes I do now　本当に　
(I want you back)　 （また君が欲しくなったよ）
Ooh ooh baby
(I want you back)　 （また君が欲しくなったよ）
Ya ya ya ya
(I want you back)　 （また君が欲しくなったよ）
Na na na na

VERSE 2:

Tryin' to live without your love　君の愛なしで生きようとすることは
Is one long sleepless night　永遠に続く眠れない夜みたい
Let me show you girl　君に見せてあげるよ
That I know wrong from right　ちゃんとした付き合いが僕が分かっていること
Every street you walk on　君が通るすべての道に
I leave tear stains on the ground　僕が涙の跡をずっとつけて
Following the girl　あなたの後について行く
I didn't even want around　一度は付きまとわないでって言ったくせに

CHORUS:
Oh baby all I need is one more chance　後もう一度チャンスを頂戴
(to show you that I love you)　 本当に愛してることを見せるから
Won't you please let me　また開いてよ
(back in your heart)　 君の心の扉
Oh darlin' I was blind to let you go　君と別れる時何も見えちゃいなかった
(let you go baby)
But now since I see you in his arms　新しい彼に抱きしめられているところを見てから
(A boo boo boo boo)
All I want　僕がほしいのは（それだけ）
(A boo boo boo boo)
All I need　僕が要るのが（それだけ）
(A boo boo boo boo)
All I want　僕がほしいのは（それだけ）
(A boo boo boo boo)
All I need　僕が要るのが（それだけ）
(Jermaine):
Oh just one more chance　ああ、もう一つだけのチャンス
to show you that I love you　本当に愛してることを見せるから
(I want you back)
(Jackie):
Forget what happened then　あの時のことをもう忘れようよ
(I want you back)　
(Jermaine):
Let me live again　また僕に生きる希望をくれ
Oh baby I was blind to let you go　君と別れる時何も見えちゃいなかった
But now since I see you in his arms　新しい彼に抱きしめられているところを見てから
(I want you back)　 （また君が欲しくなったよ）
(Jackie):
Spare me of this cost　この悔しさを取り消してよ
(Jermaine):
Gimme back what I lost　なくしたものを返して

Oh baby I need one more chance ha
I'll show ya that I love you
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Have you ever lost something that you wish you could get back? Tell me about it.
(What was it? How did you lose it? Why do you want to get it back?)
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This song is about a boy who takes a girl for granted and then loses her. Have you ever taken someone or something for granted (=not really appreciated it/大切なもの・人を当たり前の様に思って、十分に大事にしない)? Tell me about it. (It can be a person, a thing [like your health,...)

[image: image3.png]Speaking Writing Topic #3




List 5 things that you feel you can take for granted 当たり前の様に期待できる
Then tell/write a story about how you lost one of them.

Vocabulary

1. have (want/keep/…) [something] [all] to

(myself/yourself/…)

2.  (don’t )want [someone] around

3. stand out

4. pick

5. bunch

6. glance

7. (one look/try/hour/…) was all it took

8. (give [something]/take/have/…) a second look

9. let---in your heart

10. in his (her) arms

11. sleepless night

12. know wrong from right

13. tear

14. stains

15. spare (me/someone/…)

16. ----(something) back

   a. take (it/something/...) back
b. bring ( 　　" 　　　　　　) back
c. get 　（　　"　　　　　　　) back
d. put 　（ 　　" 　　　　　　) back (take it apart - put it back together)
   e. want （ 　　"　　　　　　) back
   f. send (      “           ) back

   g. give (      “           ) back

   h. call (someone) back
